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Instrucciones de Seguridad Importantes

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use el aparato cerca del agua.

Limpie tnicamente con un pafio seco.

No tape ni bloquee las aberturas de ventilacién. Realice la instalacion siguiendo las instrucciones del fabricante.

No instale el producto cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de calefaccion central, estufas u otro tipo de aparatos que emitan calor

(incluidos los amplificadores).

No anule el propdsito de seguridad del enchufe polarizado o del enchufe a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una més ancha que la otra.

Un enchufe a tierra tiene dos clavijas y un tercer terminal de puesta a tierra. La clavija ancha o el terminal de puesta a tierra se proveen para proteger al
usuario. Si el enchufe del equipo no entra en la toma, consulte a un electricista para cambiar el tomacorriente.

Aseguirese de que el cable de alimentacion esté protegido para evitar que lo pisen o aplasten, especialmente en los enchufes, los tomacorrientes o el punto
de salida desde el aparato.

Use tinicamente los accesorios recomendados por el fabricante.

Use el producto Gnicamente en mesas portatiles, pies, tripodes, soportes o mesas indicados por el fabricante o provistos con el aparato. Al emplear una mesa
portatil, tenga cuidado al moverla con el aparato encima, para evitar dafos por caidas.
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Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o si no planea usarlo durante un periodo prolongado.

Consulte todas las cuestiones de servicio de mantenimiento al personal de servicio calificado. El servicio es necesario cuando el aparato sufre algun tipo de
dafio, por ejemplo, cuando un cable de suministro eléctrico o un conector esta dafiado, se derrama liquido o se cae un objeto dentro del aparato, el aparato
se expone a la lluvia o a la humedad, no funciona en forma normal o sufre una caida.

ntes de leer este manual

« Lea atentamente este manual antes de poner en funcionamiento el televisor y consérvelo para futuras consultas.
« Enelsitio web puede descargar el manual que incluye la instalacion, el uso, la resolucion de problemas, especificaciones y licencias entre otros, y ver los
contenidos desde su PC o en su dispositivo mévil.

+ Guia del usuario : Para obtener mas informacion sobre este TV, lea la GUIA DEL USUARIO que se adjunta al producto. (Segtin el modelo)
- Para abrir la GUIA DEL USUARIO — @ —> [Asistencia] — [Guia del usuario]
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Complementos opcionales
« Los complementos opcionales se pueden cambiar o modificar para mejorar la calidad, sin necesidad de aviso previo. Para adquirir estos elementos,
comuniquese con su distribuidor. Estos dispositivos solo funcionaran en ciertos modelos.
« Esposible que el nombre o el disefio del modelo hayan cambiado, debido a las circunstancias o politicas del fabricante.
« El cable para conectar las antenas y los dispositivos externos debe comprarse por separado.

@ Nota
« Es posible que cambien las especificaciones del producto o el contenido del manual sin previo aviso, debido a las actualizaciones de las funciones del
producto.
« Los articulos suministrados con el producto adquirido pueden variar segun el modelo.
« Laimagen puede ser diferente a la de su televisor.



jAdvertencia! Instrucciones de seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO QUITE LA CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR). EL USUARIO NO PUEDE CAMBIAR NI
REPARAR LOS COMPONENTES INTERNOS. CONSULTE UNICAMENTE AL PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.
El simbolo tiene como fin alertar al usuario sobre la presencia de voltaje peligroso sin aislamiento dentro del compartimiento del producto que puede
tener la potencia suficiente como para representar un riesgo de descargas eléctricas para los usuarios.

El simbolo tiene como fin alertar al usuario sobre la presencia de instrucciones importantes de funcionamiento y mantenimiento (servicio) en la

documentacion que se incluye con el dispositivo.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA EL PRODUCTO A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.

PARA EVITAR UN INCENDIO, MANTENGA LAS VELAS U OTROS ELEMENTOS

CON FUEGO LEJOS DEL PRODUCTO EN TODO MOMENTO.

No ubique el TV o el control remoto en ninguno de los siguientes

ambientes:

- Mantenga el aparato alejado de la luz solar directa.

- Areas con alto nivel de humedad, como lo puede ser un bafio.

- Cerca de fuentes de calor como estufas u otros dispositivos que emitan
calor.

- Cerca del mostrador de la cocina o de humidificadores ya que pueden
estar expuestos a vapor o aceites.

- Areas expuestas a lluvia o viento.

- No exponga el producto a ningtin tipo de goteo ni salpicaduras, y no
coloque sobre o por encima del televisor (por ejemplo, en estantes que
pudieran encontrarse arriba de la unidad) ningtin tipo de objeto que
contenga liquido, como floreros, tazas, etc.

- No deje el producto cerca de objetos inflamables, como gasolina o
velas, ni exponga el televisor a un sistema de aire acondicionado de
forma directa.

- Nolo instale en lugares con demasiado polvo.

No sequir estas indicaciones podria provocar un incendio, una descarga

eléctrica, una combustion o explosion, fallas o deformaciones del

producto.

Ventilacion

- Instale el televisor en un lugar con ventilacién adecuada. No lo
coloque en un lugar cerrado como, por ejemplo, un estante para libros.

- Noiinstale el producto en alfombras o cojines.

- No bloguee o cubra el producto con pafio u otros materiales mientras
esté conectado.

Procure no tocar las aberturas de ventilacion. Si se utiliza el producto por

un tiempo prolongado, las aberturas de ventilacién pueden calentarse.

Proteja el cable de alimentacion de dafios fisicos 0 mecénicos, es decir,

que no se tuerza, doble, deforme, que no quede atrapado al cerrar

una puerta y que no lo pisen. Preste especial atencion a los enchufes,

tomacorrientes de la pared y al punto de salida del cable en el aparato.

No mueva el televisor mientras el cable de alimentacion esté conectado.

No utilice un cable de alimentacién que esté dafiado o suelto.
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Al desenchufar el cable, asegurese de hacerlo desde el enchufe. No tire

del cable de alimentacion para desenchufar el televisor.

No conecte demasiados dispositivos al mismo tomacorriente de ca dado

que podria provocar incendios o descargas eléctricas.

Desconexidon del dispositivo de la alimentacion principal

- El conector de alimentacion es el dispositivo de desconexion. En caso
de emergencia, el conector de alimentacién debe ser de facil acceso.

No deje que los nifios se trepen o se aferren al TV. De lo contrario, el TV

puede caerse y provocar lesiones graves.

Puesta a tierra con una antena exterior (puede variar segun el

pais):

- Siinstala una antena exterior, tome las siguientes precauciones.
El sistema de antena exterior no debe instalarse cerca de las lineas
eléctricas de trasmision aérea, cerca de ningln otro circuito de
alimentacion o luz eléctrica, ni en ningdn lugar donde pudiera entrar
en contacto con este tipo de cables eléctricos o circuitos, dado que
podria provocar dafios graves o incluso la muerte.
Asegdrese de que el sistema de antena tenga una puesta a tierra como
proteccion contra sobretensiones y acumulaciones de cargas estaticas.
La Seccién 810 del Codigo Nacional de Electricidad (NEC) de los
Estados Unidos establece la forma de realizar una puesta a tierra
correcta del mastil, de la estructura de soporte, del cable de bajada a
una unidad de descarga de la antena, el tamafio de los conductores de
puesta a tierra, la ubicacion de la unidad de descarga de la antena, y la
conexidn y los requisitos de los electrodos de puesta a tierra.
Puesta a tierra de la antena segun el Cddigo Nacional de Electricidad,
ANSI/NFPA 70

Nunca toque el aparato o la antena durante una tormenta eléctrica.

Podria electrocutarse.

Asegurese de que el cable de alimentacion esté conectado de manera

segura al televisor y al enchufe de pared. De no ser asi, podria dafarse

el enchufe y el conector y, en casos extremos, podria producirse un

incendio.

No inserte objetos metalicos o inflamables en el producto. Si un objeto

extrafio ingresa al producto, desenchufe el cable de alimentacién y

pdngase en contacto con el centro de atencién al cliente.

No toque el extremo del cable de alimentacién mientras esté enchufado.

Podria electrocutarse.
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Si ocurre lo siguiente, desenchufe el producto de inmediato y

pongase en contacto con el centro de atencion al cliente local.

- Se daid el producto.

- Sielagua u otra sustancia entra al producto (como un adaptador de ca
cable de alimentacién, o laTV).

- Sihuele humo u otros olores que provienen de la TV

- Sihay tormentas eléctricas o cuando no se utiliza por un largo periodo
de tiempo.

Incluso si el televisor se apaga con el control remoto o el botdn, la fuente

de alimentacion de ca permanece conectada a la unidad al menos que

se desenchufe.

No utilice equipo de alto voltaje cerca del televisor (por ejemplo, un

eliminador de insectos eléctrico). Esto puede causar que el producto

funcione mal.

No intente modificar este producto de ninguna manera sin autorizacion

previa por escrito de LG Electronics. Puede provocar un incendio o una

descarga eléctrica por accidente. Pongase en contacto con el centro de

atencién al cliente local para obtener servicio técnico o reparaciones.

La modificacién sin autorizacion podria anular la autoridad del usuario

para operar este producto.

Utilice solo accesorios/acoplamientos aprobados por LG Electronics.

No sequir estas indicaciones podria provocar un incendio, una descarga

eléctrica, fallas o dafios en el producto.

Nunca desarme el adaptador de ca o el cable de alimentacién.

Esto podria provocar un incendio o descargas eléctricas.

Maneje el adaptador cuidadosamente para evitar dejarlo caer o

golpearlo. Un golpe podria dafiar el adaptador.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no toque el

televisor con las manos mojadas. Si las clavijas del cable de alimentacion

estan mojadas o cubiertas de polvo, seque el conector de alimentacién

por completo o retire el polvo.

- Baterias
- Guarde los accesorios (baterias, etc.) en un lugar sequro lejos del

alcance de los nifos.

- No provoque un corto circuito, desarme o permita que las baterias
se recalienten. No arroje las baterias al fuego. No debe exponer las
baterias al calor excesivo.

- Precaucion: Existe riesgo de incendio o explosion si se reemplaza la
bateria por un tipo incorrecto.

+ Traslados
- Cuando lo traslade, asegirese de que el aparato esté apagado,

desenchufado y que no quede ningtn cable conectado. Es posible
que se necesiten 2 0 mds personas para trasladar los televisores de
gran tamafio. No ejerza presion sobre el panel frontal del televisor.
No sequir estas indicaciones podria resultar en un dafio al producto,
peligro de incendio o lesiones.

+ Mantenga el material de embalaje contra la humedad y el embalaje de
vinilo fuera del alcance de los nifios.

« No permita que se golpee el producto, que algiin objeto se caiga dentro
de él'y no golpee la pantalla con nada.

« No ejerza demasiada presion sobre el panel con la mano o un objeto
filoso, como un clavo, un 1&piz o una lapicera, ni raye la superficie.
Puede causar daios en la pantalla.

+ Limpieza
- Cuando lo limpie, desenchufe el cable de alimentacion y limpie con

cuidado con un pafio suave y seco. No rocie el televisor con agua u
otros liquidos directamente. No limpie el televisor con productos
quimicos como limpiador de cristales, cualquier tipo de ambientador,
insecticida, lubricantes, cera (automévil, industrial), abrasivo,
diluyente, benceno, alcohol, etc., que pueden dafar el productoy /

o su panel. Podria causar dafios al producto o una descarga eléctrica.

« (uando cambie la curvatura o mueva la pantalla, no coloque ningtn
objeto en el drea de movimiento, tenga cuidado de que sus dedos u
objetos extrafios no queden atrapados en el drea de movimiento. Si eso
sucede, se pueden producir dafios en el producto o lesiones personales
(Segun el modelo).

« No sostenga la parte de la pantalla mientras realiza el cambio de
curvatura del producto. Si lo hace, se pueden producir dafios en el
producto (Segtn el modelo).

Instalacion

Levantamiento y traslado de su TV

Si desea levantar o trasladar el televisor, lea las instrucciones a continuacién
para no rayar o daar el aparato, y para transportarlo de forma segura,
independientemente del tamafio o tipo de aparato.
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Se recomienda trasladar el televisor en la caja o el material de empaque
en el que lo recibid al comprarlo.

Antes de mover o levantar el televisor, desconecte el cable de
alimentacion y el resto de los cables.

Cuando sostenga la television, la pantalla debe estar orientada lejos de
usted para evitar algun dafo.

Sostenga con firmeza la parte lado e inferior del marco del televisor.
Asegirese de no sostenerlo por la parte transparente, por la bocina o por
el drea de rejillas de las bocinas (Segun el modelo).

Utilizar al menos dos personas para mover un televisor grande.

Al transportar el televisor, no lo someta a sacudones o vibracién excesiva.

« Altransportar el televisor manténgalo en posicion vertical, nunca lo apoye
sobre uno de los costados, ni lo incline hacia la derecha o la izquierda.

+ (uando manipule la televisién, tenga cuidado de no dafiar los botones
salientes.

A

« No toque la pantalla. De lo contrario, podria dafiarla.

« No coloque el producto en el piso con la parte frontal hacia abajo sin una
almohadilla. Al hacerlo puede causar dafios a la pantalla.

« Alinstalar la base del televisor, ponga la pantalla hacia abajo sobre una
mesa acolchada o una superficie plana para evitar rayas.

Montar sobre una mesa

Levante el televisor y déjelo en posicion vertical sobre la mesa.
« Deje un espacio minimo de 10 cm entre el televisor y la pared para
asegurar una ventilacion adecuada.

2 (onecte el cable de alimentacion al tomacorriente de la pared.
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- No aplique sustancias extrafias (aceites, lubricantes, etc.) a las piezas de
los tornillos para el montaje del producto. (Se podria dafar el producto.)
No use ninguin producto no autorizado para garantizar la seguridad y la
vida dtil del producto.

Ningtin dafio o lesiones por el uso de elementos no autorizados estan
cubiertos por la garantia.

Siinstala la television en un soporte, debe tomar medidas para evitar
que el producto se vuelque. De lo contrario, el producto puede caerse y
provocar lesiones.

Al'montar el soporte, asegurese de que todos los tornillos
proporcionados estén colocados. Silos tornillos no estén del todo
ajustados, el producto puede inclinarse o caerse y producir dafios. Ajustar
los tornillos con demasiada fuerza puede hacer que se salgan por la
abrasion de la junta roscada.

.

Sujecion del televisor a la pared

(Segin el modelo)

1 Insertey ajuste los cdncamos del televisor en su parte posterior.
« En caso de que haya tornillos insertados, primero retirelos.

2 Utilice los tornillos para colocar los soportes correspondientes en la pared.
Haga coincidir la ubicacion del soporte de pared y los cdncamos de la
parte posterior de la television.

3 Conecte los cdncamos y los soportes con un corddn fuerte y ajistelos con
firmeza. Aseguirese de mantener el cordon en posicién horizontal a la
superficie plana.

« Utilice una plataforma o un armario que sea lo suficientemente fuerte y
grande para sostener el televisor de manera segura.

« Los soportes, los tornillos y los cordones son opcionales. Puede solicitar
otros accesorios a través de su distribuidor local.

Montaje en la pared

(Segiin el modelo)

Se puede usar un soporte de pared opcional con el televisor LG. Consulte

al distribuidor local para adquirir un soporte de pared que cumpla con

el estdndar VESA que usa su modelo de TV. Cuidadosamente coloque el
soporte de pared en la parte posterior del TV. Instale el soporte de pared

en una pared sdlida, perpendicular al piso. Si va a instalar el TV sobre otros
materiales de construccién, péngase en contacto con personal técnico
calificado para instalar el soporte de pared. El soporte de pared incluird
instrucciones detalladas. Recomendamos que use un soporte de pared de
marca LG. El soporte de pared LG hace que sea facil ajustar o conectar los
cables. Cuando no utilice el soporte de montaje de pared LG, por favor, utilice
un soporte de montaje de pared en el que el dispositivo esté debidamente
sujeto a la pared con el espacio suficiente para permitir la conectividad con
dispositivos externos. Si utiliza un soporte no ajustable, instale el soporte en
la pared. Primero, conecte los cables ala TV, luego instale [a TV en el soporte.

Antes de montar el televisor en la pared, retire la base, realizando la
instalacién de ésta en orden inverso.

Para obtener mds informacion sobre los tornillos y el montaje de pared,
consulte la seccién de compras por separado.

Si desea montar el producto en una pared, instale la interfaz de soporte
estandar VESA (piezas opcionales) en la parte posterior del producto.
Cuando instale el producto para usar la interfaz de montaje en pared
(piezas opcionales), fijelo con cuidado para que no se caiga.

Cuando monte la television en la pared, no la instale colgandola por los
cables de seial y alimentacion que se encuentran en su parte posterior.
No instale este producto en una pared si podria ser expuesto a aceite o
vapor de aceite. Esto podria dafiar el producto y hacer que se caiga.
Alinstalar el soporte de pared, se recomienda tapar los orificios del
soporte con cinta para evitar que ingresen insectos y polvo (Segun el
modelo).

.

Antena/Cable

Para ver televisién, conecte una antena, un cable o una caja de cable.
Las ilustraciones pueden diferir de los elementos reales y el cable RF es
opcional.

Alambre de cobre ——@

Asegurese de no doblar el alambre de cobre del cable de RF.

Primero conecte todos los dispositivos entre si'y luego conecte el cable
de alimentacion al tomacorriente, para que el televisor no resulte
danado.

Para mejorar la calidad de laimagen en una zona con poca sefial, compre
un amplificador de sefal.

Utilice un divisor de sefal para usar 2 televisores 0 mas.

Sila antena no estd instalada correctamente, pdngase en contacto con
su distribuidor para obtener ayuda.

(6dec compatible con Audio DTV (Segun del pais): MPEG, AAC, HE-AAC,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus

Esta television no puede recibir transmisiones Ultra HD

(3840 x2 160 pixeles) directamente, ya que los estandares relacionados
no han sido confirmados (Dependiendo del pais).

Utilice la cubierta para cables de AV con fines estéticos. Es posible que
conectar muchos cables a la vez genere problemas para levantar el
producto. En estos casos, retire la cubierta para cables de AV antes de
utilizarlo (Segun el modelo).

.
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Iniciodel TV

Encendido del TV

Puede operar la television con el botén.

<Tipo A>

1) Todas las aplicaciones en ejecucion se cerraran y cualquier grabacién en
curso se detendra (Dependiendo del pais).

2) Sipresiona el botdn cuando la television esta encendida, puede acceder
al ment y ajustarlo.

3) Puede utilizar la funcién cuando accede al control de mend.

Encendido (Presionar)

Apagado” (Mantener presionado)

Control de ment (Presionar?)

Seleccion de mend (Mantener presionado®)

<Tipo B>

?

~©-

Encendido (Presionar)
Apagado” (Mantener presionado)

Control de volumen

Control de Canales

1) Todas las aplicaciones en ejecucién se cerrardn y cualquier grabacién en
curso se detendra (Dependiendo del pais).

@ Nota

« (uando se enciende la TV por primera vez después de ser enviada desde
la fabrica, la inicializacion de la TV puede tardar aproximadamente un
minuto.

« EI0SD (On Screen Display, Despliegue En la Pantalla) de suTV puede ser
un poco diferente que este manual.

« El dispositivo debe estar cerca de un tomacorriente. Algunos dispositivos
no cuentan con un hotén de apagado/encendido, para apagar el
dispositivo desconecte el cable de alimentacion.

Conexiones

Se pueden conectar dispositivos externos al TV. Para més informacion acerca
de la conexidn de dispositivos externos, dirijase al manual que viene con cada
dispositivo.

HDMI

« (uando conecte el cable HDMI, el producto y los dispositivos externos
deben estar apagados y desenchufados.
« Formato de audio HDMI admitido (segtin el modelo):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Nota

« Siel dispositivo conectado al puerto de entrada también es compatible
con HDMI Deep Color, la imagen se vera mas nitida. Sin embargo, si el
dispositivo no es compatible, no funcionard de manera correcta. En ese
caso, desactive la configuracién [Deep Color HDMI] del televisor.

c®)— @ —> [General] — [Dispositivos] — [Configuracién de HDMI]

—> [Deep Color HDMI]

Utilice un cable certificado con el logotipo de HDMI adjunto. Si no

utiliza un cable HDMI certificado, es posible que la pantalla no muestre

imdgenes o que ocurra un error de conexion.

Tipos de cable HDMI recomendados (3 m o menos)

- Cable HDMI®/™ de velocidad ultra alta

usB

Es posible que algunos concentradores USB no funcionen. Si no se detecta
un dispositivo USB conectado a través de un concentrador USB, conéctelo
directamente al puerto USB de la television.

@ Nota

- Para que la conexion sea dptima, los cables HDMIy los dispositivos USB
tienen que tener biseles que no superen los 10 mm de espesory 18 mm
de ancho.

« Utilice un cable de extension que sea compatible con USB 2.0 en caso de
que el cable USB o la tarjeta de memoria USB no encajen en el puerto
USB del TV.

Emisor de IR

Controle el decodificador (cable/satélite/IP/OTT), reproductor Blu-ray/DVD,
barra de sonido, consolas de juegos, etc. con el emisor de IR (Dependiendo del
pais) (Segtin el modelo).

@ Nota
« Conecte el cable del emisor de IR al puerto del emisor de IR del televisor.
« Utilice la configuracion de control remoto universal para manejar el
dispositivo.
« Fije el emisor de IR con la cinta 3M provista.



Repetidor IR

Si el decodificador se coloca en el soporte trasero, el receptor del control
remoto puede quedar tapado. Como resultado, puede que la recepcién de la
sefial del control remoto no sea la correcta (Seguin el modelo).

(Si este problema de funcionamiento del control remoto continta, puede
utilizar un extensor de repetidor de IR (cable de extension de la sefial del
control remoto) para resolverlo.)

X ®

. @Transmisor: Lugar en el que la recepcion de la sefial del
decodificador es estable.

. @ Conexidn de energia: Puerto USB del decodificador o del televisor.
. @ Receptor: La esquina inferior izquierda del televisor o un lugar en el

que la recepcion de la sefial del control remoto sea estable. (Agregue el
signo @ en la parte delantera).

Dispositivos externos

Los dispositivos externos compatibles son: Reproductores de Blu-ray,
receptores de HD, reproductores de DVD, VCR, sistemas de audio, dispositivos
de almacenamiento USB, PC, dispositivos de juegos y otros dispositivos
externos.

@ Nota

Las conexiones de dispositivos externos que se muestran pueden ser
levemente diferentes de las ilustraciones en el manual.

En el modo PC, es posible que haya ruido asociado con la resolucién, los
patrones verticales, el contraste o el brillo. Si se producen ruidos, cambie
laresolucion de la salida de la PC, cambie la frecuencia de actualizacion
o ajuste el brillo y el contraste en el mend [Imagen] hasta que la

imagen mejore. En funcion de la tarjeta gréfica, es posible que algunas
configuraciones de la resolucion no permitan que laimagen se ubique en
la pantalla de forma correcta.

Cuando se conecte a una red LAN cableada, utilice un cable CAT 7 con
transmision de Internet de alta velocidad.

Si el enrutador inaldmbrico o el dispositivo de entrada externo se coloca
en el soporte instalado en la parte trasera del televisor, el producto
puede daiiarse o funcionar de forma incorrecta debido al calor del
dispositivo. Luego de revisar el manual de usuario de cada dispositivo,
realice la instalacion en funcion de las precauciones antes de su uso
(Segin el modelo).



Especificaciones

Las especificaciones del producto pueden cambiar sin previo aviso debido a las actualizaciones de las funciones de los productos.

(Segun el pais)

Especificaciones de transmision

Digital Analégica Digital Analégica Digital Analégica
. L NTSC/PAL-M/ NTSC/PAL-M/ ATSC/ 64 &
Sistema de television SBTVD (ISDBT) PAL-N DVB-T/T2 PALN 256 0AM NTSC-M
VHF 2-13
VHF 2-13 VHF 2-13 UHE 14-69
Cobertura de programas UHF14-69 UHF14-69 DTV 2-69
= DTV 269 DTV 2-69 Vs
ATV 1-1 ATV 1-12
¢ % ¢ g CADTV 1-135
Impedancia de la antena 750

externa

Condicion de ambiente

Temperatura de funcionamiento 0°Ca40°C
Humedad de funcionamiento Menos de 80 %

Temperatura de almacenamiento -20°Ca60°C
Humedad de almacenamiento Menos de 85 %

La informacion de energia proporcionada en el producto se muestra de acuerdo con la regulacion aplicable en cada respectivo pais, (Dependiendo del pais).
- El consumo de energia se midié de acuerdo con la norma IEC 62087.
El consumo de energia real depende del entorno de uso (ejemplo: El contenido que se visualiza, la configuracion del televisor, etc.).
Para obtener més informacién sobre la fuente de alimentacion y el consumo de energia, consulte la etiqueta adherida al producto, (Dependiendo del pais).
- El consumo de energia tipico se mide de acuerdo con la norma IEC 62087 o con las regulaciones de energia de cada pais.

* En algunos modelos, la etiqueta estd dentro de la tapa de los terminales de conexidn de dispositivos externos.

* Seglin el modelo o el pais, es posible que no se muestre el consumo de energia tipico en la etiqueta.

* Chile: El consumo de energia tipico = Potencia Modo activo/ Potencia tipica



Informacion del Producto

(Solo en LX1*)

Médulo inalambrico LG (LGSBWAC95) Especificacion

Inaldmbrico LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Rango de frecuencias Potencia de salida (maxima)

2400a2483,5MHz 18,5dBm

5150a5725 MHz 18 dBm

5725a5 850 MHz 18 dBm
Bluetooth

Rango de frecuencias Potencia de salida (maxima)

2400a2483,5MHz 9dBm

Debido a que las bandas de canales pueden variar segun el pais, el usuario
no puede cambiar o ajustar la frecuencia operativa. Este producto esta
configurado para la tabla de frecuencias regional.

Para que el usuario tenga en cuenta, este dispositivo solo se debe instalar
y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo.
FCCID: BEJLGSBWACO5 / IC: 2703H-LGSBWAC95

(Excepto para LX1*)

Mddulo inalambrico LG (LGSBWAX12) Especificacion

Inaldmbrico LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax)

Rango de frecuencias Potencia de salida (maxima)

2400a2483,5MHz 17 dBm

5150a5725 MHz 15 dBm

572525850 MHz 15dBm
Bluetooth

Rango de frecuencias Potencia de salida (maxima)

24004a2483,5MHz 9dBm

Debido a que las bandas de canales pueden variar segun el pais, el usuario
no puede cambiar o ajustar la frecuencia operativa. Este producto esta
configurado para la tabla de frecuencias regional.

Para que el usuario tenga en cuenta, este dispositivo solo se debe instalar
y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo.
FCCID: BEJLGSBWAX12 /1C: 2703H-LGSBWAX12

Software de cédigo abierto

Para obtener el cédigo fuente bajo GPL, LGPL, MPLy otras licencias de cddigo
abierto que tienen la obligacién de divulgar el cddigo fuente, que esta
contenido en este producto, y para acceder a todos los términos de la licencia,
avisos sobre derechos de autor y otros documentos relevantes, favor de visitar
https://opensource.lge.com.

LG Electronics también le proporcionara el cédigo abierto en un CD-ROM

por un costo que cubra los gastos de dicha distribucién (como el costo del
medio, del envio y de la manipulacién) una vez realizado el pedido por correo
electronico a la direccion opensource@lge.com.

Esta oferta es valida para cualquier persona que reciba esta informacion por
un periodo de tres afios luego de nuestro dltimo envio de este producto.

Licencias

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Unicamente el modelo compatible de Magic Remote)

K¢ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com


https://opensource.lge.com

Solucién de problemas

No se puede controlar el « Compruebe si puso cualquier cosa sobre el receptor, como por ejemplo cinta adhesiva.
televisor con el control « Compruebe que no haya ningtin obstéculo entre el producto y el control remoto.
remoto. « Sustituya las baterias por unas nuevas.

No se muestra ninguna « Compruebe si el producto esta encendido.

imagen ni se emite sonido. « Compruebe si el cable de alimentacion estd conectado a la toma de la pared.

« (onecte otros productos para comprobar si hay un problema con la toma de la pared.

El televisor se apaga de « Compruebe la configuracién del control de energia. Es posible que el suministro eléctrico se interrumpa.
repente. « Verifique sila funcién de apagado automético estd activada en la configuracién relacionada al tiempo.
« Sino hay sefial mientras el televisor esta encendido, este se apagard automaticamente después de 15 minutos de
inactividad.
Visualizacion anormal « Sisiente que el televisor estd frio al tocarlo, es posible que ocurra un pequefio parpadeo cuando lo prenda. Se trata

de algo normal y no significa que el televisor esté dafiado. También es posible que aparezcan pequefios puntos en
la pantalla, de color rojo, verde o azul. Sin embargo, no afectan el rendimiento del televisor. No toque la pantalla ni
coloque los dedos sobre ella durante mucho tiempo. Esto podria producir algunos efectos de distorsién temporales
en la pantalla.

Este panel es un producto avanzado que contiene millones de pixeles. En raras ocasiones, es posible que note la
presencia de pequefios puntos en la pantalla mientras mira television. Estos puntos son pixeles desactivados y no
afectan el rendimiento ni la fiabilidad del televisor.

.

Reproduccion de ruidos Crujidos Es posible que se produzcan crujidos cuando esté mirando television o al apagar el televisor; se trata de un
ruido generado por la contraccion térmica del plastico debido a la temperatura y la humedad. Este ruido es comtn
en productos donde se requiere la deformacion térmica.

Zumbidos en el circuito eléctrico o el panel Se trata de un ruido de bajo nivel, generado por un circuito

de conmutacion de alta velocidad, que suministra una gran cantidad de corriente para que un producto pueda

funcionar. Varia segin cada producto. Este ruido no afecta el rendimiento ni la fiabilidad del producto.

.

A

« Asegurese de estrujar el exceso de agua o limpiador del pafio.
« No rocie agua o limpiador directamente en la pantalla de la television.
« Aseglirese de rociar suficiente agua o limpiador en un pafio seco para limpiar la pantalla.



Precauciones para proteger la pantalla de TV OLED

A diferencia de los televisores LED y LCD normales, los televisores OLED
producen imégenes que emiten luz por cada pixel, de modo que se consigue
un color negro perfecto y se generan imagenes nitidas y enfocadas.

Dada la naturaleza de los materiales orgénicos que se usan para alcanzar
una calidad de imagen de alta resolucion, las pantallas OLED suelen tener
problemas de retencién de imagen, que puede ser un fenémeno recurrente.
Este problema se presenta en todos los paneles OLED y, si bien el uso de los
modos de imagen recomendados ayuda a reducir la retencién de imagen, las
tecnologias actuales no logran impedir por completo que esto ocurra.

Si se emite la misma imagen por un periodo prolongado o de manera
repetida, se puede generar la retencion de imagen en la pantalla, que es un
fenémeno comun en los productos con paneles OLED dada su naturaleza.
Este producto cuenta con una funcién de proteccion de pantalla integrada.
Evite emitir imagenes que puedan generar la retencion de imagen y siga las
recomendaciones.

Imagenes propensas a generar
retenciéon de imagen

« Imégenes con zonas negras en las partes superior e inferior y en los lados
derecho e izquierdo de la pantalla.

« Imégenes con una relacién de aspecto de 4:3 0 21:9.

« Imégenes fijas durante un tiempo prolongado, como los nimeros de
canales, los logos de estaciones, los iconos de consolas de videojuegos,
los mends de decodificadores, etc.

« Otras imagenes fijas 0 que se muestran de manera repetida en la
pantalla.

Ejecucion de la [Limpieza de Pixeles]
para proteger la pantalla de TV OLED

La pantalla de TV OLED incluye la funcion de Limpieza de Pixeles para

verificar el estado de la pantalla autométicamente y prevenir la retencion

de imagen. Esta funcion calcula de forma automética el tiempo dptimo de

ejecucion en funcion del tiempo de visualizacion acumulado, y se ejecuta

automdticamente cuando se apaga el televisor. Cuando se ejecuta esta

funcion, pueden aparecer lineas horizontales en las partes superior e inferior

de la pantalla. La funcién de limpieza de pixeles funciona cuando el producto

esta conectado al cable de electricidad y a la fuente principal de alimentacién.
« Para ejecutar esta funcion de forma manual, presione el boton

del control remoto, vaya a @ —> [General] — [Proteccion OLED] —
[Proteccion del Panel OLED] y presione [Limpieza de Pixeles].

Recomendaciones para reducir la
retencion de imagen

Si el televisor se utiliza durante un tiempo prolongado, presione el boton
deI control remoto, vaya a @—» [Imagen] — [Seleccionar el Modo] y
configure el modo como [Eco], vaya a [Configuracién avanzada] — [Brillo] y
establezca el [Brillo del Pixel OLED] en un nivel més bajo. Ademds, presione
el botén (&) del control remoto, vaya a @ —> [General] — [Proteccién
OLED] — [Proteccidn del Panel OLED] y establezca el valor [Ajustar el Brillo
del Logotipo] en [Alta].

Cuando se emitan imagenes con barras negras en las partes superior e inferior
y en los lados derecho e izquierdo de la pantalla, presione el botén deI
control remoto, presione ( )y vaya a [Imagen] — [Relacién de Aspecto] —
[Seleccién del Usuario] — [Zoom vertical] o [Zoom de 4 direcciones] a fin de
quitar las barras negras.

Desactive los ments de configuracién de dispositivos como los
decodificadores para que no se muestren en la pantalla durante un tiempo
prolongado.

@ Nota

« (uando en la pantalla se muestra una imagen fija por un tiempo
prolongado, el brillo de la pantalla sera reducido autométicamante y
luego se restaurara una vez que cambie el contenido en ella. Esta es una
funcién normal para minimizar la retencion de imagen.



Regulacion

iADVERTENCIA! (RIESGO DE ESTABILIDAD)

Se puede caer y provocar lesiones graves o la muerte. Puede evitar muchas lesiones, especialmente en nifios, con tan solo tomar simples precauciones, como:
- SIEMPRE se deben usar los gabinetes, los soportes o los métodos de montaje que recomienda el fabricante de la television.
- SIEMPRE se debe apoyar la television sobre muebles que soporten su peso.
- SIEMPRE se debe asequrar que la television no sobresalga del borde del mueble que la sostiene.
- SIEMPRE se debe ensenar a los nifios acerca de los peligros de escalar el mueble para alcanzar la television o los controles.
- SIEMPRE se deben acomodar las cuerdas y los cables conectados al televisor, de forma que no se pueda tropezar con ellos, jalarlos o agarrarlos.
- NUNCA se debe colocar una television en un lugar inestable.
- NUNCA se debe colocar la television sobre un mueble alto (por ejemplo, despensas o estantes) sin anclar tanto el televisor como el mueble a un soporte
adecuado.
- NUNCA se deben colocar telas u otros materiales entre la television y el mueble que la sostiene.
- NUNCA se deben colocar elementos, como juguetes o controles remotos, sobre la television o el mueble que la sostiene, ya que puedan incitar a los nifios
aescalar el mueble.
Sise va a conservar y a reubicar la television existente, se deben tener en cuenta las mismas consideraciones anteriores.

IFT (Para México) [Para tener acceso a la funcién inalambrica (WLAN, Bluetooth,...)]
La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

1 Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

2 Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Simbolos
-~ Consulte la corriente alterna (ca). (!) Se refiere al modo de espera.
-—= Consulte la corriente continua (cc). | Consulte "ENCENDIDO" (alimentacidn).
@ Consulte los equipos clase Il. é Consulte voltaje peligroso.




(Laimagen puede ser diferente a la de su televisor.)

&2

aBeeRe6e: ™

(F { B
Modelo m B m G B G-@ Consumo de energia
42LX1QPSA 935 1063 463 598 61 16,5 14,7 185W
48LX1QPSA 1069 1170 495 674 61 19,1 17,2 25W
55LX1QPSA 1225 1257 495 761 61 22,9 21 360W
Alimentacion requerida ca 100-240V~ 50/60 Hz
« 8 »

A6 :mm
a kg
Modelo m E) m Consumo de energia
421X3QPSA 937,1 614 ~754 296,8 26 207W

Alimentacion requerida ca 100-240 V~ 50/60 Hz




(En Argentina)

CE RTI F I c A D o Televisor ( El Producto)
s Modelo : Consulte el modelo en la portada del manual.
DE GARANTIA

Este certificado de garantia es valido tnicamente para  Para més informacidn sobre la garantia y atencidn al cliente, por favor llame o visite
equipos comercializados, distribuidos y/o0 adquiridos nuestro sitio web:

en la Repblica Argentina por LG Electronics Argentina www.lg.com

S.A. o por distribuidor autorizado.

Centro de Atencion al Cliente

C.A.B.A.y Gran Bs. As. 0800-888-5454
Interior del pais 0810-555-5454
Juramento 1775 piso 13

(C1428DNA) Ciudad de Buenos Aires

Argentina

LG ELECTRONICS ARGENTINA S.A. (DE AHORA EN ADELANTE DENOMINADO “LG ") OTORGA ESTA GARANTIA CONFORME LOS
TERMINOS Y CONDICIONES QUE SE ESTABLECEN A CONTINUACION.

REQUISITOS DE GARANTIA

Sidurante el periodo de garantia que se detalla en este certificado de garantia y en condiciones normales de uso el Producto presenta un desperfecto
o falla en su funcionamiento derivado de un defecto de fabricacion, LG garantiza la reparacién del Producto sin cargo a través de los Servicios Técnicos
autorizados por LG a tal efecto y, en caso de que la reparacién no fuera posible, su reemplazo por otro Producto de las mismas caracteristicas.Para ello
es imprescindible que:

1) Este certificado de garantia no se encuentre alterado de ningtin modo, en ninguna de sus partes.

2) El comprador del Producto acredite su calidad de tal exhibiendo la factura de compra original, con la fecha de compra legible.

3) El desperfecto o falla en el funcionamiento del Producto no tenga causa en ninguna de las circunstancias que se detallan bajo el titulo

“QUE NO CUBRE ESTA GARANTIA" de este certificado de garantia.

IMPORTANTE

1) Las condiciones de uso, instalacién y mantenimiento necesarias para el correcto funcionamiento del Producto estén indicadas en el Manual
(manual de usuario, manual de instalacion), que forma parte de este certificado de garantia y se entrega conjuntamente con él.

2) Este certificado de garantia es valido inicamente si el Producto fue comercializado por LG o sus distribuidores autorizados y adquirido en la
Reptiblica Argentina por el comprador que reclama la garantia.

3) Lainstalacién del Producto deberd realizarse respetando las especificaciones técnicas indicadas en el MANUAL DE INSTALACION o MANUAL DE
USUARIO

4) LG prestard |a garantia a través de su red de Servicios Técnicos Autorizados. A fin de requerir la cobertura el comprador deberd sequir el
procedimiento establecido bajo el titulo“COMO SOLICITAR LA ASISTENCIA DEL SERVICIO TECNICO” de este certificado de garantia.

ADVERTENCIA

1) LG s6lo otorga la garantia que se detalla en este certificado y no se responsabiliza por la/s garantia/s que terceros otorguen respecto del Producto.
2) La falta de presentacidn, alteracién o adulteracion de la factura de compra del Producto o de este certificado de garantia o del nimero de serie que
se informa en la etiqueta del Producto invalida la validez de la garantia.

3) El Producto ha sido disefiado para uso doméstico.

PERIODO DE GARANTIA DEL PRODUCTO
Validez de la garantia de acuerdo al producto

Productos Periodo de Garantia*
Televisor, Monitor, Proyector 1Afo

* Computado desde la fecha de compra del Producto



QUE CUBRE ESTA GARANTIA

LG garantiza la reparacion sin cargo del Producto que, dentro del periodo de garantia, presente desperfectos o fallas en su funcionamiento derivados
exclusivamente de defectos o fallas de fabricacion.

El reemplazo de todo o parte del producto procedera sélo en caso de que el Servicio Técnico autorizado determine que el producto o cierta parte de él
resultan irreparables.

COMO SOLICITAR LA ASISTENCIA DEL SERVICIO TECNICO

En caso de que el Producto presente una falla o desperfecto en su funcionamiento, debera comunicarse con el Servicio de Atencién al Cliente de LG
(0800-888-5454 desde CABA y GBA y 0810-555-5454 desde el interior del pais), quien le informaré los datos del Servicio Técnico autorizado mds
cercano a su domicilio y/o le asignara un numero de servicio segun corresponda.

Cuando el Servicio Técnico concurra a inspeccionar el Producto, el comprador deberd exhibir la factura de compra original y este certificado de
garantia y detallar el motivo de la solicitud de asistencia del Servicio Técnico.

QUE NO CUBRE ESTA GARANTIA
No estdn cubiertos por la garantia los desperfectos o fallas en el funcionamiento del Producto derivados de:
a) Uso del Producto impropio o distinto al uso doméstico.
b) Exceso o caida de tension eléctrica.
@) Intervencién del Producto por personal no autorizado por LG.
d) Instalacién del Producto sin respetar las especificaciones técnicas informadas en el MANUAL DE INSTALACION
e) Roturas, golpes, ralladuras, caidas o accidentes de cualquier indole.
f) Mojaduras, inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, catdstrofes naturales.
g) Transporte del Producto por terceros ajenos a LG 0 a los Servicios Técnicos autorizados.
h) Conexidn del Producto a redes eléctricas o a otros dispositivos electrénicos no aptos a tal efecto.
i) Conexion de otros artefactos eléctricos al Producto.
INFORMACION DEL COMPRADOR

NOMBRE DEL COMPRADOR

DOMICILIO

TELEFONO

CORREO ELECTRONICO

CIUDAD PROVINCIA
CODIGO POSTAL

INFORMACION DEL PRODUCTO

MODELO

No DE SERIE

FECHA DE COMPRA

Ne DE FACTURA

SELLO COMERCIO VENDEDOR T

INFORMACION DEL COMERCIO

NOMBRE DEL COMERCIO
DOMICILIO

CORREO ELECTRONICO
CIUDAD PROVINCIA
CODIGO POSTAL






